XII DPOMINGO DEL
TIEMPO ORDINARIO

PARROQUIA SAN JOSE

520 S. Garfield St., Kennewick, WA 99336

21 DE JUNIO
DEL 2026

Horas de oficina: lunes a viernes de 9:00 a.m. - 12:00 p.m. 1:00 p.m. — 4:00 p.m.

Oficina Parroquial Tel.

(509) 586-3820

www.stjoseph-kennewick.org

Fax (509) 586-3558
Email: parish.office(@stjoseph-kennewick.org
Boletin: receptionist(@stjoseph-Kennewick.org

Personal Parroquial

Pastor
Fr. Jose Herrera

Receptionist
Nancy T.

Oficina de la Escuela
Centro de Nifios

MISAS DE FIN DE SEMANA

e Vigilia del sibado:

5:30 pm (Inglés)

7:00 pm (espafiol)

¢ Domingo:

9:00 am, 11:00 am y 5:30 pm (inglés)
1:00 pm y 7:00 pm (espafiol)

MISAS SEMANALES

¢ Lunes - Viernes:

6:30 am y 8:30 am, Iglesia Chica (Inglés)
e Jueves:

7:00 pm, Iglesia Chica (Espaifiol)

e Ultimo jueves del mes:

Hora Santa a las 6:00 pm seguida de Misa
Bilingtie a las 7:00 pm, Iglesia Chica.

¢ Sibado:

8:30 am, Iglesia Chica (Inglés)

e Misa del primer viernes:

7:00 pm, Iglesia Chica (Inglés)

HORARIO DE RECONCILIACION

Séabado | 3:30-5:30 pm | Iglesia Grande
Jueves | 6:00-7:00 pm | Iglesia Chica
Primer viernes | 6:30-7:00 pm | Iglesia Chica

ADORACION EUCARISTICA
JESUS TE ESPERA...

JPuedes ayudar con una hora para
éstar con Jesus?
Oportunidad:
Martes: Sdbado: 4pm
Domingo: 8am y 6 pm

Para obtener una hora, Hame a

Sandra 509-802-8716 espaiiol

BAUTISMOS INFANTILES
Como regla general, un adulto debe ser
bautizado en su parroquia y un nifio en la de
sus padres, a menos que una causa justa
sugiera lo contrario (Derecho Canénico 587
y 2). Si usted es feligrés de San José y desea
bautizar a su hijo en otra parroquia,
necesitard una carta del parroco de San José
que le autorice. Si no es feligrés de San José
y desea bautizar a su hijo en esta parroquia,
debe obtener el permiso de su parroco para
bautizarlo aqui. Los padres y padrinos
deben asistir a una clase antes del bautismo
del nifio.

CADENA DE ORACION

Para poner a alguien en la cadena de
oracién:
parish.Office@stjoseph-kennewick.org

(509) 586-0481
(509) 586-1428

Parochial Vicar
Fr. Ricardo A. Villarreal
Fr. Christian Melendez

In Residence
Fr. Riccardo Keolker

Deacons
Vacante

Juan Garcia
Herman Farias
Gustavo Valdivia
Mike Palmieri

Pastoral Assistant
for Administration
Ric Gamez
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MISION Y VALORES FUNDAMENTALES
Nuestra misiéon y proposito sagrado como par-
roquia de San José es vivir plenamente nuestra
fe catolica, arraigada en Jesucristo y las ense-
fianzas de su Iglesia, para nutrir y edificar nues-
tra parroquia, de modo que cada feligrés pueda
conocer, amar y servir a Dios en este mundo y
animar a otros a hacer lo mismo.

Nuestros valores fundamentales incluyen:
Esperanza— arraigar nuestros ministerios y
acciones en la oracidn; llevandolos a cabo con
alegria, competencia, cuidado y confianza en la
promesa divina de salvacidn.

Liturgia —mantener los mds altos estdndares
ministeriales para glorificar a Dios a través de
los ritos, ceremonias, oraciones y sacramentos
de la Iglesia.

Comunidad— cuidar y atender las necesidades
de los demas.

Evangelismo—compartir la buena nueva de
Jesus.

Dar— practicar la administracion como forma
de vida, compartiendo nuestro tiempo, talentos y
recursos para apoyar la misién y los ministerios.

reception 1 (@stjoseph-kennewick.org

Office Assistants
Tina D.
Rosy M.

Religious Education Coordinators
Maria R.
rel.ed.sat(@stjoseph-kennewick.org
Nancy M.

rel.ed. wed(@stjoseph-kennewick.org

Bookkeepers
Jessica “Jessie” T.
Sonia P.

Music Directors
Bonnie L.
Luis A.

OICA

Orden de Iniciacién Cristiana

OICA es para adultos mayores de 18
afios que mnecesiten el sacramento de
bautismo, eucaristia, o la confirmacién.
Le animamos a explorar la fe

catdlica y le invitamos a participar en
nuestro proceso de OICA durante todo
el afio. Llame a la oficina parroquial
para mas informacién.

UNCION DE LOS ENFERMOS
El sacramento de la uncidn es el
sacramento adecuado para aquellos
cristianos cuya salud se ve seriamente
afectada por la enfermedad, antes de
cirugias, o cualquier persona sobre la
edad de 59. A través del sacramento de
la uncién de los enfermos la Iglesia
apoya a los enfermos en su lucha contra
la enfermedad y contintia la curacién
de la palabra mesianica. Si necesita el
Sacramento de la Uncion por favor
Hlame a la oficina.

MATRIMONIO
Poéngase en contacto con la oficina para
hacer una cita con el sacerdote. Haga

esto por lo menos 6 meses antes de la
fecha de la boda.

INTENCIONES DE MISA
Ahora se puede realizar
en linea escaneando el
codigo QR.  También
puede visitar el sitio web
de la parroquia para

acceder a la pagina.




Mensaje De Corresponsabilidad

“A cualquiera que me reconozca delante de los demés, yo también lo reconoceré
delante de mi Padre que esté en el cielo”. MATEOQ 10:32 ¢ Pueden los demés reco-
nocer que usted es Catolico por laforma en fa que hablay actia? {Comparte su fe
Catdlica con otros? Si se presenta el caso, édefiende su Fe Catdlica o se quedacalla-
do? ¢ Reza en pUblico antes de las comidas? Rece para tener la fuerzay lavalentia de

ser un testigo jubiloso de nuestra fe Catdlica cuando se presente la oportunidad.

iTransformémonos en la luz radiante y los testigos valientes que estamos
llamados aser!

CONTRIBUCIONES DEL 14 DE JUNIO

Ofrenda de Domingo $22,646.04
Fondo de Construccién $277.00
Escuehs] 832750
onacion Restringi $400.

Diadel Padre $423.00
San Vicente $208.00
Grupo Juvenil $150.00
DiaSanto $210.00
EnLinea $5,10796

Para donaciones en linea escanea el c6digo QR o visite:
https://pushpay.com/g/stjosephkennewick

Agradecemos sinceramente su continuo apoyo finan-
ciero a nuestra parroquia en la medida de sus posibili-
| dades. Si prefiere enviar su ofrenda por correo, dirfjala
a St. Joseph Parish, 520 S Garfield St., Kennewick,
WA 99336. Si actualmente utiliza sobres de ofrenda y desea
hacer la transicion a donaciones en linea o pago de facturas
bancarias, comuniquese con nosotros en la oficina parroquial
para que podamos detener el envio de sobres con nuestro servi-
cio de impresién. Gracias por tu generosidad.

Bienvenido a Nuestra Comunidad Parroquial

Si es nuevo en San Josg, le damos la bienvenida, ga sea que haya venido
aqui desde otra parte del pais, desde todo el mundo o simpleménte desde
otra parroquia. Nos has aytidado a celebrar la liturgia de una manera

hermosa. Si deseas formar parte de nuestra comunidad catolica, Por favor
complete, un formulario de registro disponible en nuestro sitio web.

ijBienvenido!
INTENCIONES DE MISA {Esgans
PARA LA SEMANA P TGET
Lunes 22 de Junio Sabado 27 de Junio 5
6:30 am 8:30 am . .
Lowell Howard Sr. Dave Jr. & Katherine Williams
:30 am, ) Sanacion)
0 ; m
$ %ﬁe FTIunio RichaI.)rd & Clara Gamino
6:30 am Aniversario) __
!goseph Ginter Fd & Pﬁgy Phillips
:30 am Lowell Howard Sr.
I'r. John Vogl . :00 pm .
ércoles 24 de Junio Eo hay mt§ 1cdo €es .
6:30 am OmMINgo é eljumo
Lowell Howard Sr. 9:00 am
:30 am._ ] Lowell Howard Sr.
Padre Tian Meléndez Merlinda Ines
nversario Sacerdot Maltos
oan & John Jurgilewicz II erry Sweeny
Amveréglg)) . :007am .
ueves e Junio Participantes de Steubenville
:30 am Peter Braun .
g Lowell Howard Sr. Gilbert "Gal" Garcia
B30am | : i :00 pm, )
Kinai Harmisoon (Aniversario)  No hay mtenciones
7:00 pm . 5:30 pin, .
1. Ricardo Villarreal No hay mtenciones
@mvers%lgo Sacerdotal) 7:00 pm )
lernes 26 de Junio + Almas del Purgatorio
6:30 am
Ambrose McFadden
8:30 am |
Steubenville Youth Confernce
Participants

¢ES USTED UN FELIGRES REGISTRADO EN NUESTRA PARROQUIA?

Una multitud de personas y familias no han recibido oficialmente
registro. Le animamos a dar este paso. El registro le permite a
nuestro personal parroquial conocerlo mds intimamente, y atender
sus necesidades. Fomenta una conexion que te mantiene entrela-
zado con la parroquia y viceversa. Compartir sus datos de contacto
es esencial para garantizar que reciba actualizaciones oportunas a
través de Flocknotes, llamadas telefénicas y mas. Una vez registra-
do, por favor informe al personal de la Oficina Parro-
quial de cualquier cambios en su direccién o informa-
cién de contacto. Puede registrarse en linea stjoseph-
kennewick.org/register/ o simplemente escanee el cédi-
g0 QR. Gracias por ser parte de nuestra familia.

SU MATRIMONIO SIEMPRE PUEDE SER MEJOR
ENCUENTRO MATRIMONIAL MUNDIAL

+ El Encuentro Matrimonial Mundial es un &
e @TUPO que promueve el valor del matrimonio. %
Nuestro nuevo estilo de vida comienza al vivir
una
experiencia de un fin de semana, ahi nos ensefian una técnica
para aprender a comunicarnos mejor, el cual nos ayuda a mejorar
nuestra relacion de esposos y con todos los que nos rodean.

Las reuniones {Noche de Comunidad) tienen lugar cada otro
viernes a las 7:30 pm en el s6tano de la Iglesia Chica.
Para mayor informacidn contactar a Joel y Marlene Aleman.

fr'g Peter’s Pence Collection

Hoy realizaremos la Colecta Peter’s Pence para apoyar a la Iglesia
Universal y la labor de la Santa Sede, incluyendo las obras de cari-
dad de nuestro Papa. Gracias a las donaciones al Obolo de San Pe-
dro, hemos apoyado al Papa Francisco en su misidn financiando
192 proyectos en 72 paises. Estas obras también benefician a nues-
tros hermanos y hermanas marginados, incluyendo a las victimas
de guerras, opresidn y desastres. Con su donativo, independiente-
mente de su cuantia, usted expresa su amor y confianza en el Santo
Padre. Para mas informacion,
visite:www.obolodisanpietro.va/en.html.

Bendicion de Graduacion 2026
Fecha: Domingo, 28 de junio de 2026
e Horarios de Misa: 11:00 amJI 1:00 pm L

Acompdfienos a celebrar y orar por los graduados de la universidad,
estudios de posgrado y programas de formacion técnica o profesio-

nal. Que Dios ilumine su camino y bendiga todo lo que les espera.
. iSe anima a los graduados a asistir con su toga y birrete! Para ser
incluidos en la lista, por favor comuniquese con la oficina parroquial

al 509-586-3820.

A partir de julio de 2026, todas las transacciones con tarjeta
de crédito éstardn sujetas a una comisiéon comercial del 3%.
Para evitar este cargo, le invitamos g visitar nuestra oficina y
realizar sus pagos en efectivo o mediante cheque.

Uncién
¢Tiene un ser (iuerido que estd en su etapa
final? jLlame lo antes posible!

Queremos asegurarnos de que haya tiempo suficiente para que
su ser querido reciba la Santa Unci6n, asf que no espere hasta el
lltimo momento para comunicarse.

e Colecta para la Jubilacién de Sacerdotes y
@%E la Educacion de Seminaristas 2026
*@;ﬁl Este fin de semana se realiza la Colecta Especial para la

ﬁq".ﬁ Jubilacién de Sacerdotes Diocesanos y la Formacion de
(=14 Seminaristas. Esta colecta especial e importante apoya

- == a nuestros 16 sacerdotes jubilados, quienes han servido
fielmente a nuestra comunidad durante muchos afios.
Para el otofio de 2026, habra hasta 14 hombres preparandose para
el sacerdocio; ellos nos serviran en la didcesis. Su generosidad hace
posible que participen en la vida de la Iglesia y se acerquen més a
Cristo. Por favor, contribuya a la Colecta Especial para la Jubilacién
de Sacerdotes Diocesanos y la Formacidn de Seminaristas si le es
posible. Si no puede donar en este momento, jpuede apoyarnos de
muchas otras maneras! Puede seguir incluyendo a nuestros sacer-
dotes mayores y a los seminaristas en sus oraciones diarias. Tam-
bién puede promover la causa y compartir informacién con su fami-
lia y amigos en las redes sociales. Para obtener mas informacién
sobre la colecta, visite www.yakimadiocese.org. No dude en llevar-
te un sobre al salir de Misa hoy.




THE DIOCESE OF YAKIMA « PASTORAL OFFICE
LA DIOCESIS DE YAKIMA « CENTRO PASTORAL

~Ignore esta carta si usted completo su promesa o
donacién en su parroquia para los sacerdotes 1 de junio del 2026
jubilades y seminaristas. ;Gracias!

Mis Hermanos y Hermanas en Cristo,

Aprovecho esta oportunidad para enviarles mis bendiciones a ustedes y sus familias y para expresarles mi més profunda
gratitud por su apoyo espiritual y econémico tan generoso a través de los afios para nuestros sacerdotes jubilados y para
nuestros seminaristas en formacion.

Sacerdotes Jubilados

Pbro. Mario Salazar Pbro. Bill Shaw
36 arios de servicio 69 afios de servicio
Ordenado el Ordenado el
8 de junio del 1990 1 de junio del 1957

Nicolas Ledn Felipe, Kinnzy Dorcely, Fr. Mario Salazar, Fr. Bill Shaw and Levi Russel]

La Colecta Especial para la Jubilacion de los Sacerdotes y la Educacién de los Seminaristas en 2025 resulté en una colecta
total de $278,865 para el financiamiento de los sacerdotes de mayor edad, que han servido fielmente a nuestra Iglesia local
con tanta generosidad durante tantos afios, asi como a los hombres que estudian para el sacerdocio buscando servir a su
Iglesia local en el futuro. De hecho, Dios nos ha bendecido a nosotros y a Su Iglesia con corazones generosos.

La Colecta Diocesana anual para la Jubilacién de los Sacerdotes v 1a Educacién de los Seminaristas se llevara a cabo durante
el mes de junio y julio. Por favor apoye a nuestros sacerdotes de mayor edad y seminaristas si tienen la disponibilidad de
hacer una donacion financiera. Si no pueden hacer una donaci6n financiera en este momento, hay muchas otras formas en
que pueden apoyarnos. Pueden seguir manteniendo a nuestros sacerdotes jubilados y seminaristas en sus oraciones diarias.
Pueden apoyar o promover y compartir con su familia y amigos en sus redes sociales.

Su apoyo espiritual y financiero a los que estan estudiando para el sacerdocio ha ayudado a sembrar y nutrir las semillas
de los futuros servidores de nuestra didcesis. Les pido, en nombre de todos aquellos quienes nos sirvieron por décadas, al
igual que por quienes les serviran en el futuro. Les pido por favor que sean tan generosos como sus medios se los
permitan,

Con mis bendiciones y mejores deseos, e 1 ORACIAS!

Suyo en Cristo, “Muchas personas han sido clave en
mi llamado vocacional... Hay personas

@ que me han motivado a entrar a la vida
del seminario. Sé que la vocacion viene

. de Dios y que Dios habla
Reverendisimo Joseph J. Tyson constantemente a través de las
Obispo de Yakima personas; mi deseo es seguir a Dios en

esta vocacion unica.”’

IT/alc L, , . L.
~ Nicolas Leon Felipe, Seminarista @_ESCANEAR EL CODIGO
[signature electronically applied] :

PO Box 2189 « YAKIMA, WA 98907 » 509/965-7117 » FAX 509/966-8334 » info(@yakimadiocese.net




835 N. Columbia Center Blvd.
Kennewick, WA

DINE TO DONATE
Monday, June 22, 2026

3:30pm - 10pm

Support this cause by presenting
this invitation to Texas Roadhouse
2 in Kennewick and they will donate

10% of your total food purchase to

ST. JOSEPH CATHOLIC CHURCH

10%nicht

Support ST. JOSEPH CATHOLIC CHURCH
by presenting this fiyer 10 the Kennewick location and Texas Roadhouse
will donate 10% of your total food purchases to the
ST, JOSEPH CATHOUC CHURCH

Support our World Youth Day Pilgrims
jApoye a nuestros peregrinos de la
Jornada Mundial de la Juventud!

- . 1 T D, 1
106.stj0sepia i Texas Roadhouse
§ JOUST 1 : \ ,1!!"‘07‘“ S hoadiiousc .
. e - g g il



® ) sT. JOSEPH LEGACY

GOLF TOURNAMENT
Benefitting St. Joseph Catholic School

jOtro dia fantastico!

Todavia estamos disfrutando de la euforia posterior al torneo de golf St. Joseph Legacy de este
afo. jY qué dia! La madre naturaleza sin duda nos mantuvo alerta, brindandonos un poco de todo,
desde viento y lluvia hasta sol que nos hizo quitarnos capas de ropa, y luego volvié a llover.
Finalmente, disfrutamos de la bendicién de un arcoiris espectacular al concluir la tarde con un
magnifico banquete de premiacion y unas sabias palabras del Padre Richard.

A pesar de toda la energia, el compafierismo y el compromiso nunca se debilitaron. A nuestros
increibles patrocinadores, golfistas y voluntarios: ustedes son, sin duda, el alma de este torneo.
Su flexibilidad, positividad y disposicién para adaptarse a los elementos hicieron que el dia no
solo fuera exitoso, sino también una experiencia verdaderamente memorable. Nos complace
compartir que el evento de este afio generé un total bruto de $25,195, de los cuales $13,603 se
destinaron a importantes mejoras en materia de seguridad en la Escuela Catélica San José. Su
apoyo nos permite seguir implementando mejoras necesarias y bien planificadas que benefician a
nuestros estudiantes y personal cada dia. Llueva o haga sol (o un poco de ambos... jy todo lo que
haya entre medio!), este evento sigue demostrando la fuerza y el espiritu de nuestra comunidad,
algo que realmente merece ser celebrado. Gracias por ayudarnos a mantener el rumbo e invertir
en lo que mas importa.

Con sincero agradecimiento,
Comite de Planificacion del Torneo de Golf St. Joseph Legacy

¢Te interesa participar y unirte a nuestra misién el préximo afio? Envia un correo electrénico a
golf@sjske.org para contactarnos o para hacernos cualquier pregunta.
iVisita nuestra pagina web para ver un video divertido de nuestro dia de diversién en el campo de golf!

www.sjske.org/golf
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FAMILIA LECOMPTE
Henry
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GOLF TOURNAMENT

Benefitting St. Joseph Catholic School

El servicio de catering de

FAMILIA
DERUYTER

“= Didcesis de Yakima
Diécesis de Yakima
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LAVADO DE AUTOS JIFFY

Enfoque en el legado
Er farsr Ao
Padre Richard Sedlacek

Patrocinador principal: Henry’'s Catering

Gracias a los sélidos
cimientos establecidos
por lideres como el
Padre Sedlacek, el
legado de nuestra
escuela perdura.



DIOCESE Celebrating 75 Years of Faith,
g ; =
YAKIMA Building the Future Together

S WE CELEBRATE OUR 7 5TH ANNIVERSARY, WE ALSO LOOK TO THE FUTURE. é
While we face challenges such as limited resources, growing ministry needs, and the
responsibility of forming future leaders and maintaining safe environments, we are
ncouraged by increasing vocations, active parish communities, and families seeking to
deepen their faith. Bishop Joseph Tyson and diocesan leaders are exploring a diocesan-wide campaign
focused on four priorities that will strengthen our Church for generations to come.

BUILD the YOUNG CHURCH iz CHRIST | $8.5 MILLION

* Support seminarian formation and priestly vocations.
* Expand youth ministry, evangelization, retreats, and leadership development.

BUILD TRUST and SAFETY
for the ONE BODY of CHRIST | $8.5 MILLION

* Strengthen safe-environment training, leadership, and accountability programs.

BUILD the MISSION CHURCH iz CHRIST | $11 MILLION

* Return 40% of campaign funds directly to parishes.
* Establish an Opportunity Fund for financially challenged parishes.

BUILD UP the ONE BODY of CHRIST | $8.3 MILLION

¢ Enhance the Mission Center for retreats, formation, and ministry programs.
* Improve the Cathedral of St. Paul and the Pastoral Center,

CAMPAIGN PRIORITIES

l@ TOTAL PROPOSED GOAL: $31 MILLION

YOUR VOICE MATTERS

The Diocese is conducting a campaign Planning Study to gather feedback from
parishioners, clergy, and parish leaders. Your responses will help evaluate these priorities
and guide furure decisions.

Please complete the survey today at:  Or scan the QR code

wwuw.steiergroup.com/survey

Together, we can strengthen our parishes, foster
vocations, support future generations, and continue
Christ’s mission throughout Central Washington.

—thank you

FOR YOUR PRAYERS, PARTICIPATION, AND SUPPORT.
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g Celebrando 75 Anios de Fe,
YAKIMA

Forjando el Futuro Juntos % o |
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L CELEBRAR NUESTRO 75.° ANIVERSARIO, TAMBIEN MIRAMOS HACIA EL FUTURO.

Aunque enfrentamos desafios como recursos limitados y crecientes necesidades
ministeriales, vemos signos de esperanza en el aumento de vocaciones, el dinamismo de

uestras parroquias y las familias que buscan profundizar su fe. El Obispo Joseph Tyson y

los lideres diocesanos estdn considerando una campana diocesana enfocada en cuatro prioridades que
fortalecerdn nuestra Iglesia para las generaciones futuras.

CONSTRUIR /z IGLESIA JOVEN ez CRISTO | $8.5 MILLONES

* Apoyar la formacién de seminaristas y las vocaciones sacerdotales.
* Ampliar la evangelizacién juvenil, los retiros y el desarrollo de liderazgo.

o~

LA CAMPANA

CONSTRUIR CONFIANZA y SEGURIDAD
para el UNICO CUERPO e CRISTO | $3.5 MILLONES

* Fortalecer los programas de ambiente seguro, capacitacién y responsabilidad.

CONSTRUIR /z IGLESIA MISIONERA en CRISTO | $11 MILLONES

* Devolver el 40% de los fondos directamente a las parroquias.
* Crear un Fondo de Oportunidad para parroquias con mayores necesidades.

PRIORIDADES DE

EDIFICAR ¢/ UNICO CUERPO de CRISTO | $8.3 MILLONES

* Mejorar el Centro Misionero para retiros, formacién y programas ministeriales.

* Mejorar la Catedral de San Pablo y el Centro Pastoral.

(o) META TOTAL: $31 MILLONES

SUVOZ ES IMPORTANTE

Para escuchar la voz de nuestra comunidad, la Diécesis est4 realizando un escudio de
planificacién que busca conocer las opiniones de sacerdotes, lideres parroquiales y feligreses.
Su participacién ayudard a evaluar estas prioridades y orientar las decisiones futuras.

Complete la encuesta hoy en: O escanee el codigo QR 1%9),5%54
para participar: S Rt Al

www.steiergroup.com/survey

Juntos podemos fortalecer nuestras parroquias, fomentar
vocaciones, apoyar a las futuras generaciones y continuar
la misién de Cristo en el centro de Washington.
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(De izquierda a derecha): Foto de Wenatchee de Mayra Navarro Gomez; de Pasco de Nancy Murray; de Yakima de Shawn Exner.

Se Celebran Tres Grandes Ceremonias de Confirmacion en Toda la Didce

Tres grandes ceremonias de
Confirmacion regional fueron realizadas en
la Diocesis de Yakima en el mes de mayo
para 1,679 estudiantes. La Confirmacién
en el drea de Wenatchee fue el sébado 16
de mayo en el Town Toyota Center en

Wenatchee. 529 estudiantes de los condados
de Chelan, Douglas, Kittitas y North Grant

tueron confirmados. La Confirmacién para el

area de Tri-Cities fue realizada el 23 de mayo
para 370 estudiantes del Condado Benton
ademas de Mattawa en el HAPO Center en

Pasco. Y, finalmente, la Confirmaci¢
el area de Yakima se llevé a cabo el -
mayo, para 780 estudiantes de los cc
de Yakima y Klickitat, en el Yakima
SunDome. Por favor mantenga a nu
nuevos Confirmados en sus oracion

Se Anuncian Cambios en las Asignaciones del Clero para la Diécesis de Y:

El Obispo Joseph Tyson ha anunciado
los siguientes cambios de asignaciones
para el clero en la Didcesis de Yakima. Los
cambios entran en vigor el 1 de agosto de
2026, o en una fecha cercana.

Monseinior Thomas Champoux, pér-
roco de la Iglesia Catolica Christ the King
en Richland, se le ha concedido el estatus
de Sacerdote Jubilado, y permanecerd en
residencia en la parroquia. El fue ordena-
do como sacerdote el 20 de mayo, 1967.

Padre Osmar Aguirre, parroco de la
Iglesia Catdlica St. Joseph en Wenatchee,
ha sido nombrado parroco de la Iglesia
Catdlica Christ the King. El fue ordenado
como sacerdote el 28 de mayo, 1993.

Padre Daniel Dufner, parroco de la
Iglesia Catolica Holy Family en Yakima,
ha sido nombrado parroco de la Iglesia
Catolica St. Joseph en Wenatchee. El fue
ordenado como sacerdote el 24 de mayo,
199e.

Padre Michael Kelly, vicario parro-
quial de la Iglesia Catolica Holy Family, ha
sido nombrado parroco de Holy Family
y parroco de la Iglesia Catdlica St. Juan
Diego en Cowiche. El fue ordenado como
sacerdote el 28 de mayo, 2021.

Padre Brooks Beaulaurier, parroco
de la Iglesia Catélica St. Juan Diego y de la
Iglesia Catolica St. John en Naches, ha sido
nombrado parroco de la Iglesia Catdlica

St. John solamente. El fue ordenac
sacerdote el 23 de mayo, 2008.

Padre Christian Meléndez, v.
parroquial de la Iglesia Catdlica St
en Kennewick, ha sido nombrado
parroquial de la Iglesia Catdlica H
Family y de la Iglesia Catolica St. ]
Diego. El fue ordenado como sace
27 de mayo, 2022,

Padre John Washington, vica
roquial de la Iglesia Catdlica Our -
of the Desert en Mattawa y de la I
Catélica Queen of All Saints en W
ha sido nombrado vicario parroqu
Iglesia Catdlica St. Joseph en Kenr

Contintia en la

El Padre Francisco Higuera Celebra Su 25° Aniversario de Sacerdocio

El Padre Francisco Higuera
Pinzdn celebra su 25° aniversario de su
ordenacion al sacerdocio, y se siente lleno
de entusiasmo.

El ser un sacerdote es “el mas grande
honor de mi vida,” dijo el Padre, quien
sirve como parroco de la Iglesia St.

John the Baptist en Cle Elum y la Iglesia
Immaculate Conception en Roslyn.

En realidad, el dia de mi ordenacién al
sacerdocio, el 25 de mayo, 2001, fue “el dia
mas alegre de mi vida”

El Padre crecié en la histérica ciudad

de Charala, Santander,
Colombia, y es uno de nueve
hijos, dice é] que siempre
queria ser sacerdote. Es
algo asi como una tradicion
familiar, explicaba él, porque
tiene un tio y dos sobrinos
que también son sacerdotes.
Continuando sus
estudios en el Colegio
Pontifical Josephinum en
Columbus, Ohio, y la Unién
Teolégica de Posgrado en

Padre Francisco Higuera

Berkeley, California, ha s
como didcono transitoric
Iglesia Sacred Heart en P
El Padre fue ordenado ju
Monsefior Robert Siler et
Catedral St. Paul por el C
Carlos Sevilla, S.].
Recuerda haber estad
bastante nervioso mientr
se preparaba para celebra
primera Misa en la Cated
“Monsefior Ecker le preg:

Continiia en la



ensaje del Obispo Tyson

s Amigos:

ynmemorar el primer

tio del papado del Papa Ledn,
el regalo de su primera

» “Magnifica Humanitas? Si
ontenido central se trata mas
“Inteligencia Artificial,” El
fundamental es que nuestro
.tecnologia deberia iluminar y
uestra magnificencia y belleza
res humanos —precisamente
odos hemos sido creados a

7 semejanza de Cristo.

pa Le6n argumenta su postura
ndose al ultimo Papa Leén - el
n XIII - y su enciclica de 1891
Novarum” la cual se traduce
luevas Cosas.” El Papa Leén
ere que la tecnologia de la

cia artificial (IA) es la “nueva

2 la iglesia desea estudiar y

1 una forma positiva, poniendo
nuestra rica herencia moral y

pa Ledn enmarca su enciclica
narrativas biblicas clave (1)

e Babel y (2) el regreso de

1s a Jerusalén.

»rre de Babel representa
endencia a construir un

in referencia a Dios, cayendo
incomprension y la falta de
Este es el peligro de la TA. Sin
‘encia a Dios y a los valores de
e, la IA puede convertirse en
‘e de Babel — un gran proyecto

Obispo Joseph Tyson

que hace aflicos un hogar compartido,
un entendimiento comdn y un
ambiente social ya contaminado.

El Proyecto de Nehemias
proporciona un camino diferente y
mds positivo. Regresando a la ciudad
destruida de Jerusalén después del
Exilio Babilénico en el siglo VI a.

C., Nehemias inspecciona los dafios.
Retine al pueblo. Juntos reconstruyen
Jerusalén.

El niicleo de la enciclica es un
llamado a ser como Nehemias y a
construir una civilizacién de amor.
Dependiendo de nuestra respuesta a
la invitacion de Dios en este nuevo
momento, las herramientas de la
IA pueden ayudar u obstaculizar la
construccion de una civilizacion del
amor.

El uso indebido de los datos,

la violacién de la privacidad y la
privatizacién de la tecnologia de la IA
en manos de unos pocos se encuentran
entre las advertencias que plantea el
Papa Leon.

Magnifica Humanitas podria leerse
como un diptico dedicado al Papa
Francisco y a su enciclica sobre el
medio ambiente, Laudato Si’ De igual
manera el Papa Francisco se enfoca en
San Francisco de Asis y el cuidado del
medio ambiente, el Papa Ledn sugiere
un cuidado por el ambiente social por
la misma razén fundamental: todos
compartimos un hogar comdn que
nos ha sido dado por un Dios bueno y
bondadoso.

Mis breves comentarios no hacen
justicia a esta rica reflexion teoldgica.
iPero espero que tomen el consejo de
mi amigo el Obispo Daniel Flores de
Brownsville, Texas quien sugiere que no
permitamos que ChatGPT lea y resuma
esta enciclica por nosotros!

Mas bien deberiamos leer esta
ultima ensenanza papal de manera
directa, atenta y en espiritu de oracion,
y asimilar lo que podria significar para
nuestro propio uso de la tecnologia.

jCon mis mejores descos y
bendiciones!

Sinceramente en Cristo,

Rvdmo. Joseph J. Tyson
Obispo de Yakima

Ire Francisco Higuera Celebra Su 25° Aniversario de Sacerdocio continia de ia pagina 1

stas? ;Quieres que yo predique?”
respondié con un “si” muy

lo!

transcurso de estos anos, el Padre
irroco asociado en la Catedral St.
rroco de la Iglesia Holy Apostles,
atchee; la Iglesia St. Aloysius,

h; y la Iglesia Resurrection, Zillah.
fios en Wisconsin, pastoreando

as y trabajando en el ministerio
ntes de regresar a la Didcesis de
.las Iglesias St. John the Baptist e
ite Conception.

ibido muchos “dias alegres”

1i vida sacerdotal, “debido a la
misma: servir al santo pueblo
observaba el Padre. El se siente
lente agradecido a Monseifior John

Ecker, “quien ha sido un mentor en muchas
maneras’ y con su propia “muy amorosa
familia” que fomenté su vocacién.

“Quiero mucho a la Didcesis de
Yakima,” afiadié el Padre. “Dada su
naturaleza rural, especialmente en lo
que respecta a la poblacién migrante,
he aprendido mucho. Tengo muchos
recuerdos entrafiables y muchos buenos
amigos.”

“Amo a la Iglesia y los sacramentos,”
continué diciendo él, “tratar de expresar
siempre a la gente el sacramento universal
de salvacion, una expresién misericordiosa
del Seilor”

Por favor tinanse a nosotros para
felicitar y orar por el Padre Higuera ahora
que celebra su aniversario sacerdotal.

1sido abusado o ha sido victima de un miembro del clero catélico, le pedimos que crea en la posibilidad de

ayuda y sanacidén. Le animamos a que nos hable,

is de Yakima ha establecido un numero telefénico especial para personas que desean dar un informe concerniente
:xual cometido por un obispo, sacerdote, didcono, empleado diocesano o voluntario. (888) 276-4490
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Se celebran la Misa y las bendiciones del Dia de los Caidos en el Cementerio Ca

El sol brill6 durante la Misa Memorial en el Cementerio El Calvario en Yakima, con los asistentes orando por los militat
caidos y otros seres queridos. Monsefior Robert Siler ofreci6 la Misa, seguida de bendiciones en los sitios del monumento a
Maria Goretti para las victimas de abuso sexual, el monumento a los no nacidos y las tumbas del clero diocesano.

Cervecero Honra al Papa Leon Con Cerveza Homonima continia de ta pagina 4 ——

Antes de convertirse en cervecero, catolicos de Holy Family se unieronal  en conmemoracién de una banc
Mylroie trabajé en “trituradora de proyecto, el cual decidieron seria Da valientes que pelearon por la lib
aridos” (maquinas que muelen rocas Pope. de religion.
hasta convertirlas en pequeiios trozos), En 2025, Mylroie elaboré una “Con la cantidad de cerveza
haciendo productos de concreto y “Providence” IPA (o sea, India Pale elaboro, mientras lo hago, ruegc
asfalto. Un tipo de estas maquinas es Ale), en honor del 150avo aniversario “Bendice por favor esta cerveza
conocido como “shorthead” y de ahi el ~ delallegada de las Hermanas de que todos los que disfruten de e
nombre de su cerveceria. la Providencia a Yakima. El afio encuentren paz y te encuentren

“Ahora,” dice él, “he pasado casi 17  pasado, también elabor una “cerveza concluyd. De hecho, evangeliza;
afios elaborando cerveza, trabajando mejicana” la cual llamo “Los Cristeros”  cervecera.

en diferentes cervecerias. Hay
mucho que aprender: microbiologia, J
quimica. De la forma que yo miro la
elaboracién de la cerveza es que es un
arte, también siento que es un don que
Dios me ha dado.”

Una Oracidn por los Padres

Querido Dios, en este Dia del Padre, te rogamos que

Mylroie abri6 su cerveceria bendigas con abundante gracia a todos los padres de familia
en junio 2024, y se convirtié al tanto a los vivos como a los difuntos—, a nuestros sacerdotes
catolicismo en la Pascua del 2025. El a aquellos que anhelan ser padres. Infunde sabiduria, pacienc
es miembro de la Iglesia Holy Family ]
en Yakima y, de hecho, fue en la y fortaleza en todos aquellos que se esfuerzan por cumplir Tt
subasta de esa iglesia donde puso una voluntad. Ayudalos a seguir el ejemplo de San José, viviendo

oferta para tener la oportunidad de
ir a su cerveceria y ayudar a elaborar \
una cerveza lager. Varios hombres —\

una vida de santidad y amor.

y Pregnant?  ¢Abrumada? v il
Y u A P: 509.452.8202 | F: 509.453,527
Irthrlght ¥ We can help ¥ Podemos ayudar Abbott’s Printing, Inc. 500 S. Second Ave. | Yakima, WA 98
¥ There is hope, ¥ Hay esperanza, no Btcllnce Beyond Paper wwwabbottsprinting.com | @abbottspri

T you are not alone estds sola

¥ We offer free ¥ Ofrecemos prueb? jSe habla Espaﬁol!
pregnancy test de embrarazo gratis

¥ Wewilllistento ¥ Te escucharemos Servicios de imprenta

you through a través de la . . ;
one-on-one atencion personal Comerciales & digitales de alta calidad | Impresora de pa
personal attention  individual Servicios de disefios gréficos | Terminacion complet
Mas 313A S. 11th Ave. Yakima Servicios de envio, banners, letreros & mucho, mucho
volunteers voluntarias
welcome! bienvenidos! 509-248-9783

Impresién de invitaciones para cualquiera ocasion

www.Birthright.org 1-800-550-4900 Bodas, Quinceaiieras, Bautizos y mas




Noticias

a a Honrar a San Francisco
1 celebracion del Ano Jubilar de
ancisco de Asis, la Misién Holy
s en Coulee City estd ofreciendo
midades para honrar al santo y
ir sus reliquias.

ndremos una Misa y veneracién
reliquias cada segundo martes

s siguientes meses, comenzando
p.m. Las parroquias de toda la
sis de Yakima estan invitadas
nizar peregrinaciones en las

ates fechas: 9 de junio, Condado
ima; 14 de julio, Condado

1; 11 de Agosto, Condado

1; y 8 de septiembre, Condado
|
. Misién Holy Angels est4
ada en el 204 South McEntee
en Coulee City. El nimero de
to es (509) 745-8205.

augura el Santuario de

a Kateri —
ydos son bienvenidos a asistir a

a bilingiie y a la Gran Apertura
tar de Santa Kateri Tekakwitha
Viisidn St. Joseph at the

um, que sera el 18 de julio. La
sera a las 10:00 a.m., seguida de
icacion del altar y un picnic. La
n, que fue fundada en 1852, estd
rada en el 17740 Ahtanum Road
dma.

evento del verano también

ra el relato de la historia de Jake |
onner, el joven del Estado de
ngton cuya sanacion milagrosa
segundo milagro que condujo

nonizacién de Santa Kateri
witha.

ira mds informacién, llame al
965-7117 o por email info@
adiocese.org.

amado el Congreso

nero de la Iglesia

irque su calendario para asistir
greso Misionero de la Iglesia
rogramado para el sabado
ictubre. El tema de este aflo
svenes Con Una Misién: Un

v de 75 Afios para la Dibcesis de

»

1.

Congreso serd de las 8 a.m. a

} p.m. en la escuela Secundaria
¢ ubicada en 3000 Lightning

1 Union Gap.

-a mas informacion, visite
akimadiocese.org o llame al

65-7117.

Cervecera Honra Al Papa Leon Con Cerveza Homoénima

Se puede decir que fue un largo
proceso para Chris Mylroie llegar a una
aceptacion entusiasta de la fe catolica.
Nacido en una familia mormona, pas-
ando algo de tiempo como un “devoto
ateo” y luego visitando con su esposa,
varias denominaciones en el Valle de
Yakima, le tom¢ afios para que esa fe
fermentara y madurara.

Ahora, combinando su amor por la
Iglesia Catélica y su vocacién como cer-
vecero en Shorthead Brewing en Tieton,
ha ideado un novedoso homenaje al
Papa Leon XIV. Mientras el Papa Ledn
celebra su primer aniversario como
Pontifice, Mylroie estd introduciendo
una cerveza
estilo Medio
Oeste llamada
“Da Pope” en
honor de las
raices de Chi-
cago del Pope
Leén y utili-
zando el “modo
de hablar de
Chicago” al es-
tilo de Saturday
Night Live.

Mientras
la cerveza es

De izquierda a derecha, Dave Brown, John Lynch,
Christian Grieb, Steve Branch y Luke Thorne participaron
en el proceso de elaboracion de la cerveza lager Da Pope.

Tony Lopez, quien gané en una subasta el derecho a fe”
elaborar esta cerveza, no aparece en la fotografia.

preparada
para su
debut,

en algin
momento
en junio,
Mylroie ha
colgado un
rosario en
el gran fer-
mentador
metalico,
animando
a los cli-
entes de la
cerveceria

Chris Mylroie observd una muestra
de la cerveza lager Da Pope.

a orar por la paz y otras
intenciones.

“Es evangelizacién
cervecera, observa él,
citando a un amigo.

“Es una manera facil de
llegar a las personas para
formar una comunidad.
Integrar a Cristo es tam-
bién muy importante... A
fin de cuentas, lo Unico
que queremos es tener
reverencia por nuestra

Continua en Ia pagina 3

Se Anuncian Cambios en las Asignaciones del Clero conina g a pigina

El fue ordenado como sacerdote el 24 de
mayo, 2024.

Padre Salvador Cisneros, C.R., vicario
parroquial de la Iglesia Catdlica St. Aloysius
en Toppenish y de la Iglesia Catolica St.
Mary en White Swan, ha sido nombrado
vicario parroquial de la Iglesia Catdlica
Our Lady of the Desert en Mattawa y de
la Iglesia Catélica Queen of All Saints en
Warden. El fue ordenado como sacerdote el
21 de abril, 2005.

Padre Francisco Gutiérrez, parroco de
la Iglesia Catdlica Sacred Heart en Prosser,
ha sido nombrado parroco de la Iglesia
Catdlica St. Aloysius en Toppenish. El fue
ordenado como sacerdote el 30 de junio,
2001.

Padre Tomas Vidal, parroco de la
Iglesia Catélica Our Lady of Guadalupe en
Granger y de la Iglesia Catolica Immaculate
Conception en Mabton, ha sido nombrado
parroco de la Iglesia Catdlica Sacred Heart
en Prosser. El fue ordenado como sacerdote
el 22 de mayo, 2009.

Padre Edgar Quiroga, vicario parro-
quial de la Iglesia Catdlica Holy Apostles en
East Wenatchee, ha sido nombrado parroco
de la Iglesia Catolica Our Lady of Guada-

lupe en Granger y de la Iglesia Catdlica
Immaculate Conception en Mabton. El fue
ordenado como sacerdote el 22 de mayo,
2020.

Diacono Pete Fadich, administrador
parroquial de la Iglesia Catdlica St. Aloysius
y de la Iglesia Catolica St. Mary en White
Swan, sera asociado pastoral para la admin-
istraci6n de St. Aloysius. El fue ordenado
como didcono el 25 de septiembre, 2010.

Padre Roleto Amoy, parroco de la Igle-
sia Catolica St. Peter Claver en Wapato, ha
sido nombrado administrador parroquial
de la Iglesia Catdlica St. Mary en White
Swan reteniendo a la vez su puesto en
Wapato. El fue ordenado como sacerdote el
27 de mayo, 2011.

Padre William Vogel, S.J., vicario
parroquial de la Iglesia Catélica St. Aloysius
en Toppenish y de la Iglesia Catolica St.
Mary, ha sido nombrado vicario parroquial
de St. Mary solamente mientras permanece
en residencia en Toppenish. El fue
ordenado como sacerdote el 21 de junio,
1975.

Por favor mantengan a todos estos
hombres en sus oraciones, ellos sirven a los
Fieles de la Didcesis de Yakima.



UNA NOTA DE SERRA CLUB DE LOS TRI-CITIES

“Jesus dijo a los Doce: '¢No se venden dos gorriones por
una moneda pequefia? Sin embargo, ninguno de ellos
cae a tierra sin que su Padre lo sepa. Incluso todos los
cabellos de su cabeza estan contados. Asi que no teman. Ustedes
valen mas que muchos gorriones. A quien me reconozca ante los
demas, yo también lo reconoceré ante mi Padre celestial. Peroa |
quien me niegue ante los demas, yo también lo negaré ante mi
Padre celestial". (de Mateo 10, 28-33) Dios siempre busca lo mejor
para nosotros. Si El te llama a ser sacerdote, didcono permanente,
religioso o religiosa, no hay nada que temer. |

CRUCIFIJO DE LAS VOCACIONES

San José tiene dos Crucifijos Viajeros para Vocaciones.
Inscribase para llevar un crucifijo a casa durante una semana
y rezar por todas las vocaciones, pero especialmente al

' sacerdocio, al diaconado y a la vida religiosa.

6/21 Maricela Garcia

6/28 Hilda Valdivia
Para %relg-untas en espafiol, o para inscribirse contacte a:
Irma Valdivia 509)366-4422

CELEBRANDO EL MATRIMONIQ EN LA
PARROQUIA DE SAN JOSE
“Y los dos serdn uno”

Primer Paso de Preparacién Matrimonial
Entrevista inicial para las parze/'as que deseen
tener su boda en el 2027.

(CORRECCION)
Fecha: Lunes, 29 de junio
Lugar: Oficina Parroquial (segundo piso)
Hora: 6:00 pm

Durante esta reunién inicial, el sacerdote determinara si usted y su
prometido (a) son libres para contraer matrimonio por la Iglesia (es
decir, confirmara que no existen impedimentos canonicos).

Solo después de esta cita inicial podran reservar una fecha para la
boda en 2027.

Por favor, tenga en cuenta que toda la comunicacion se
realiza directamente con los novios y que el tiempo de
preparacion es de aproximadamente nueve meses.

Para registrarse favor de llamar a la Oficina Parroquial,
509-586-3820 Ext #101.

Programa de Quinceaiiera 2027

La tradicién de los Quince Afos esta arraigada en la
historia, tradiciones y celebraciones de nuestros ante-
Fasadqs_, de origen hispano. Es un tiempo para unirse a
a familia y agradecer a Dios por el don de la vida, y pa-
ra retar a nuestros jovenes a vivir su llamada bautismal
al servicio dentro de la comunidad.

La reservacién e inscripcién comenzaran del 3 al 21 de
agosto del 2026 para los adolescentes que celebraran
sus quince afios en el 2027,

Si desea mas informacién, péngase en contac-
to con la coordinadora del programa al 509-

586-3820 Ext. 101 o envie un correo electréoni- -
co a reception 1@stjoseph-kennewick.org,

Festival de Mariachi

Escenario al aire libre (Band Shell) de Columbia Park
Domingo 28 de junio, de 12:00 pm a 7:00 pm
jAcompafienos!

Stand informativo del Banco de Alimentos de
San Vicente de Pauli
Con la participacion de Leah Herrera “Mini Vinnie” y su
actuacion de baile (Hija de nuestra coordinadora de voluntarios,
Berenice Herrera) Los nifios disfrutardn de un momento increible
en nuestro stand, donde podran participar en un juego divertido,
realizar una actividad de manualidades con papel (origami) y dis-

frutar de un delicioso dulce.

Acomparienos el sabado 18 de julioc a las 10:00 am en la Misidn
Ahtanum (17740 Ahtanum Rd, Yakima) para la Misa bilingie y Ia
inauguracidn del Santuario de Santa Kateri, seguida de un picnic. La
mision, fundada en 1852 y con una capilla restaurada dedicada en
1871, destacara la historia de Jake Finkbonner, quien tuvo una
curaciéon milagrosa que ayudd en la canonizacién de Santa Kateri
Tekakwitha. Si tiene preguntas, no dude en comunicarse con la
Oficina Pastoral al (509) 965-7117 o enviar un correo electrénico a

info@vakimadiocese.org.

2026-2027
Formacién continua y
preparacién sacramental

Ya estan Abiertas las Inscripciones
Para obtener mas informacidn, por favor, péngase en
contacto con nuestras coordinadoras de educacidn religiosa.

Para clases en ingles de lunes-miércoles:
Nancy Murray 509-586-3820 Ext. 107
rel.ed.wed @stjoseph-kennewick.org

Para clases en espafiol de miércoles-viernes:
Maria Rodriguez 509-586-3820 Ext. 105
rel.ed.sat@stjoseph-kennewick.org

iAPARTE LA FECHA!
Acompafianos el lunes 22 de junio en
Texas Roadhouse de 3:30 pm a 10:00 pm
para nuestro evento "Dine to Donate". Solo
tienes que presentar el volante y el 10% de
tu compra se donara para apoyar a nuestros peregrinos de la Jor-
nada Mundial de [a Juventud {IMJ). |Cada comida nos ayuda a al-
canzar nuestra meta de asistir a la peregrinacidn transformadora
en Corea del Sur el proximo verano! Ayudanos compartiendo esta
publicacién y difundiendo la informacion. iLlenemos el restaurante
de amor y apoyo para
nuestros peregrinos de la JMJ!

835 N. Columbia Center Blvd.
Kennewick, WA

Una nota de agradecimiento

Quisiera expresar mi agradecimiento a todos nuestros feligre-
ses por las amables palabras, tarjetas y regalos que recibi en
mi cumpleaios. Aunque algunos fueron enviados de forma
anénima, sepan que esloy verdaderamente agradecido con
todos y cada uno de ustedes. Que Dios los bendiga por su bon-
dad y sus oraciones.

Respeluosamente,
P. Ricardo Villarreal

Cuando: del 19 al 31 de octubre 2026
. R
de Santa Faustina.

Peregrinacidn a Polonia, la Republica Checa, Austria y Hungria con
Costo: $5,690 | Depésito de $S600
Obtenga una copia del
Para mas informacidn, por favor contacte a:
Juan Ignacio Zurita 786-656-0594

el P. Christian (Tian) Meléndez .
Eg'-"“‘-"é. g}lﬂ
Diario de la Divina Misericordia
Escanee el cédigo QR para inscribirse

——— T
Le invitamos a hacer su prom

esa hoy mismo

{JAUN no es tarde para hacer su promesa de contribucién! Le invi-
tamos cordialmente a dar un paso al frente y com-

' prometerse hoy mismo. Expresamos nuestra mas
sincera gratitud a nuestros dedicados donantes y a
aquellos nuevos colaboradores que se han compro-

metido con la Campafia Catdlica Anual Diocesana. Su [

*donacién desempefia un papel fundamental en el EIII&,_E
apoyo a los numerosos ministerios de la Didcesis de ﬁ'@ ;
Yakima. Para donar en linea, por favor visite ng,:%
www.vyakimadiocese.org o escanee el cédigo QR. e e




PANTOJAS me
BG!STRlISTIOI

ROOFING & SIDING

509-316-8629

".. il ol
Custont Homics
Bialding 1t the TnCitees samee | 986 (50'9) 586-4708 | www.ﬁ_cgsmﬁtrcoﬂmon.cm

A1EHDOR,. tAaks o EeTFL Fralf
ADVERTISE IN OUR CHURCH BULLETIN! oL ’_" AWARC WINNCR J“ Kle"‘
14 Years Quanirg o £
Contact Rosy or Tina Persos sl Suslases Fare
Receptionist@stjoseph-kennewick.org = ) ’ Sales Professions!
(509)586-3820 x106 Phinting # g (1E5
Support Local Prining/Designst

ADVERTISE IN OUR 509-586-7473
CHURCH BULLETIN! | 14 5. senfon » Kennewick

4 CELL
K (509) 306 5159
A (509)844-0208
" Joekisiagmosuriey.net

Marcafes-Bent Mccuf‘lfi‘* waw MoC ur‘t, rat

Contact Rosy or Tina

rocopemint @ ijencph Leuncuick arg NOW ALSO OFFERING Gasiic Int A 1328 Auvsples Wey
= S09.586. 3870 ext. 106 ‘ Lorge Formct Prnting, Yousufzushe D:mo PO Do 2008
PASCO LOCATION MIF-586-35200 ext. Ronners, Signs, Decols Bprinter Vare Poces, WA 98302
mmﬁ 2. Pamen. WA
EAT-ATTY .
KENMEWICK LOCATION Roach & BGSI‘IW, LLP DE LA CRUZ COOLING SERVICE INC.
AT W Cesrewior Ave. Attorneys Residantial 8 Commercal Heating & Coolng
Kennrwick, WA (803) 220372 Imesigration-fatunitiation A ta cah‘um: Aire Rezudencial y Comercad
B iop W B Py SN
“GE YOURGRILGRMEUP | "t S5l | o™ Hancs L Feosniraninir: ) e
Do O .1 re 509 547-7587 escaneavdo of codizo OR y escop .
San Vicento de Paut

Kann r Lawn MAaintenance

| BUY A CAR
e FROM

LESKOVAR

Grill&Chill.

Tri-City
) ST. JOSEPH'S CATHOLIC SCHOOL
D(\) S - stontesson Preschool
Kendergarten - 8~ Grade 3020 W. CLEARWATER AVE.,
“f  On campus Leemsed Chidren's Center .
Pregaan? r
hope Need suppont? T 509-585-0481 wivavspkeorg KENNEW{CK B
i Heshne Dynamic Academics United with Faith, PHONE: 735-1515
: health nd| Community and Leadership. aLrd
S ey s 4 e lESKOVAR.CUH
Calebrating Life s«'vminno Reglstration is now Open J
o st
F7 TrinityHomes W ”‘M ?J;’fﬁ'——, = hope
, ‘ e DESIGN & BUILD s | QUERESVENDER  mmram
IINATURALSTONE | ozt | el S0 =
Vi SFABRICATION LLG s oty
GRANITE, WARBLE & QUARTZ ,5 compachona whce o aurente
sttt - uesLR & | @ Brucem. mpminboiishnimil
509!430e2581 o & _ST. HILAIRE IS, u ECHANRICAL A A
. ATIOIRE AT EAW Weremﬂy:n‘:rnno & AR reberrala, aodt parscretiond care.
sustavo Valdivie 602 N, Colorado St. Suite 124
Gustave Valdivia bt ae nesghborhood o5 s — Veitly chossi Mg
509-735-3581 NR Archtods
Do you want to l-bot
We carry car paint, body U"‘ﬁgﬁmq reedhels? S
shop supplics and a < Swope Cailfor help, voluntocr o S8 ~-

Washinglon donaie by scannng e BAAES
¥ri-Cities, 9933 QR cade ans chooseg to tand

St Vincoat do Paul

complete range of auto

o : Bruceinc.com
detailing supplics.

§09.2056927
7340889 o swoper17¢gnail. com

‘ Roach & Bishop, LLP
MELISSA MONTGOMERY, sroken SI?:

Moheza @3 Homes.com N
w4 Sarnigescitn - Matwratescién

3 Fersonsies
W 3 RE/MAX  (509) 948-3147 | Mt i e roran”
\ . 9 KORTHWEST Panshuaner 509 547-7587

Downtown Pasco at
209 S. 4th Ave. Suite B
(509) 619-5960




